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	الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون

كولومبو، 16–19 تشرين الأول/أكتوبر 2001


تقرير المدير التنفيذي إلى الاجتماع الثالث عشر

للأطراف في بروتوكول مونتريال

مقدمة
1 -
يَطرحُ هذا التقرير لمناقشة القضايا المتصلة بالبنود 3 و4 و5 و6 من جدول الأعمال المؤقت المشروح للجزء التحضيري (16 – 17 تشرين الأول/أكتوبر) والبنود 3 و5 و6 و9 و10 من نفس جدول الأعمال المؤقت المشروح للجزء رفيع المستوى (18 – 19 تشرين الأول/أكتوبر)، (UNEP/OzL.Pro.13/1) للاجتماع الثالث عشر للأطراف، الذي سيُعقد في كولومبو في الفترة من 16 – 19 تشرين الأول/أكتوبر 2001، ويستعرض تنفيذ بروتوكول مونتريال والإجراءات المتخذة لتنفيذ مقررات الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال.

أولاً -  تنفيذ مقررات الاجتماع الثاني عشر للأطراف

2 -
يرفق بهذا التقرير تقرير عن حالة تنفيذ مقررات الاجتماع الثاني عشر للأطراف، المعقود في واغادوغو في الفترة من 11 إلى 14 كانون الأول/ديسمبر 2000. ونتيجة لتنفيذ أحكام البروتوكول ومقررات اجتماعات الأطراف، ستعرض على الاجتماع الثالث عشر للأطراف، ضمن جملة أمور، المسائل التالية للنظر والبت فيها.

3 -
أما التقرير الكامل لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نسيان/أبريل 2001 فهو متاح على الموضعين التاليين للشبكة العالمية: http://www.unep.org/ozone/ و http://www.teap.org.

ثانياً -  القضايا المعروضة على الاجتماع الثالث عشر للأطراف

البند 3 (أ):
اختصاصات للدراسة عن تجديد الموارد للفترة 2003 – 2005 للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال
4 -
يلزم أن تتخذ الأطراف في الاجتماع الثالث عشر للأطراف قراراً بشأن عملية وآلية تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005 والإختصاصات لأي دراسات قد تعتبر ضرورية لتيسير تلك العملية. وتطرح الأمانة هذه المسألة للمناقشة. وقد كانت القرارات الماضية التي اتخذتها الأطراف بشأن إعادة تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف في 1993 و1995 و1999، مسبوقة بدراسات، أجرى الأخيرتين منها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بإختصاصات محددة تتعلق بالاحتياجات المتوقعة للأطراف العاملة بموجب المادة 5 لفترة الثلاث سنوات المعنية.

5 -
وقرر الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية، المعقود في مونتريال في الفترة من 24 إلى 26 تموز/يوليه 2001، أن ينشئ فريق اتصال مفتوح العضوية، يتولى تنسيقه ممثل البرازيل، للنظر في إختصاصات لدراسة عن تجديد موارد الصندوق متعدد الأطراف للفترة 2003 – 2005، على أن يستفيد من اختصاصات إعادة تجديد الموارد السابقة بإعتبارها نقطة إنطلاق.

6 -
وأفاد منسق فريق الاتصال بأنه لم يتم التوصل إلى إتفاق على صيغة معينة للإختصاصات وأشار إلى أنه تم الإتفاق على جمع الاقتراحات والمقترحات التي تتقدم بها الأطراف المعنية وتقديمها إلى الأمانة في موعد لا يتجاوز 1 أيلول/سبتمبر 2001. وقد أرسلت الأمانة، في 8 آب/أغسطس 2001، رسالة إلى جميع الأطراف بشأن هذا الموضوع. وأعدت الأمانة الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/INF/1، وهي تتضمن ما تقدمت به الأطراف المهتمة بالأمر وصيغة منقحة لمقرر تستند إلى الآراء التي جرى الإعراب عنها أثناء الاجتماع المذكور أعلاه لفريق الإتصال.

7 -
إقتراح للعمل: قـد يـود الاجتمـاع الثالث عشـر للأطـراف أن ينظـر فـي الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/INF/1 ويتخذ قراراً ملائماً.

البند 3 (ب):
مقترح لتقييم الآلية المالية لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
8 -
قدم ممثل فرنسا مقترحاً لإجراء تقييم للآلية المالية لبروتوكول مونتريال وأجرى تعديلات شفوية للإقتراح. وقال إن العادة جرت، فيما يتعلق بصناديق عديدة، على إجراء تقييم للصندوق قبل أي تجديد لموارده. وفي السنوات العشر التي مضت على وجود الصندوق متعدد الأطراف لم يُجر له سوى تقييم واحد عام 1995. وقد استجد عدد من التطورات منذ ذلك التاريخ.

9 -
إقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في الصيغة المنقحة للمقترح في إطار المناقشات داخل فريق الاتصال مفتوح العضوية المعني بتجديد الموارد، وأن يتخذ قراراً.

البند 3 (ج):
استعراض تنفيذ آلية سعر الصرف الثابت للعملات وتحديد تأثيرها على عمليات الصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال وعلى تمويل التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون في الأطراف العاملة بموجب المادة 5 لفترة السنوات الثلاث 2000 – 2002
10 -
قدم أمين خزانة الصندوق عرضاً مؤقتاً لتنفيذ آلية سعر الصرف الثابت للعملات UNEP/OzL.Pro/WG.1/21/3) و (Corr.1 إلى الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية وذلك عملاً بالمقرر 11/6 للاجتماع الحادي عشر للأطراف.

11 -
وإتباعاً لمشورة وتوجيه الأطراف في الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية، أعدّ أمين الخزانة تقريراً منقحاً للاجتماع الثالث عشر للأطراف (UNEP/OzL.Pro.13/6).
12 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في التقرير المنقح لأمين الخزانة وأن يتخذ قراراً بشأنه.

البند 3 (د):
جدول التخلص التدريجي من مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في الأطراف العاملة بموجب المادة 5
13 -
عرض ممثل الجماعة الأوروبية، في الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية، ورقة غير رسمية تتضمن مقترحاً بمشروع مقررٍ بشأن استهلاك مركبات الكربون الهيدروكلورية فلورية في الأطراف العاملة بموجب المادة 5.

14 -
وأُقترح أن تقوم الجماعة الأوروبية بالنظر في تنفيذ مزيد من المشاريع الإرشادية لبدائل صالحة وقابلة للإستمرار في البلدان النامية، ربما بدعمٍ ثنائي أو عن طريق الصندوق متعدد الأطراف، وبعقد حلقات عمل للتمكين من إجراء تقييم سليم لهذه البدائل.

15 -
وعلى أساس المناقشة التي جرت في الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية  والتفاهم الذي تم التوصل إليه بأن ذلك لا ينطوي على أي إلتزامٍ بقبول مشروع المقرر، أُتفق على طرح مقترح الجماعة الأوروبية للمناقشه في الجزء التحضيري من الاجتماع الثالث عشر للأطراف.

16 -
إقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في الصيغة المنقحة للمقترح.

البند 3 (ﻫ):
معلومات عن مواد جديدة مستنفدة للأوزون

17 -
في المقرر 9/24 طُلب إلى كلٍ من فريق التقييم العلمي وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي تقدير قدرة أي مادة جديدة على استنفاد الأوزون وتقديم تقرير إلى الاجتماع العادي للأطراف بشأن أي مواد جديدة تتسم بقدرات هامة على استنفاد الأوزون. وقدمت فرقة العمل المعنية بمادة بروميد البروبيل تقريراً مرحلياً عن بروميد البروبيل إلى الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية شمل تقدير "الحد الأعلى" والتقديرات "الأكثر احتمالاً" للانبعاثات موزعة جغرافياً حسب خط العرض، وموجزاً للشواغل المتعلقة بالسُمية، وملاحظاتٍ ختامية تتناول الاستعمال في المستقبل. ويرد التقرير الكامل عن ذلك في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نسيان/أبريل 2001. 

18 -
وفيما يتعلق بالمقرر 10/8 بشأن المواد الجديدة ذات القدرة على استنفاد الأوزون، أبلغ 34 طرفاً عن مواد جديدة مستنفدة للأوزون وفقاً لذلك المقرر. وكانت المواد الكيميائية التي أبلغت عنها الأطراف هي:


(أ)
سداسي كلور البوتاديئين
لسداسي كلور البوتاديئين قدرة على استنفاد الأوزون تساوي 07ر0 وقد أبلغت كندا عن هذه المادة المصنفة لدى منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي مادةً كيميائية مرتفعة حجم الإنتاج، مما معناه أن بلداً واحداً على الأقل من الأعضاء في تلك المنظمة أبلغ أنه ينتج أكثر من 000 10 طن في السنة من هذه المادة.

وكانت الأمانة قد أرسلت مشروع التقييم لسداسي كلور البوتاديئين الذي أجرته مؤسسة البيئة في كندا إلى فريق التقييم العلمي وفريق تقييم الآثار البيئية وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وذلك لتقوم تلك الأفرقة بتقييمه وفقاً للمقررين 9/24 و10/8 . وقد بعث فريق التقييم العلمي وفريق تقييم الآثار البيئية بتقييميهما.


(ب)
بروميد البروبيل
مادة بروميد البروبيل هذه التي يُشار إليها أيضاً بإسم بروموبروبان أو بالرمز CH2BrCH2CH3 أو الرمز مبسطاً 1-C3H7Br أوn-PB، أبلغت عنها كندا كمادة "تستخدم في استعمالات الاذابة مثل التخلص من الشحوم، والتنظيف بالبخار، والتنظيف البارد للأجزاء المعدنية". وقالت جمهورية الصين الشعبية في رسالتها إنها "لا تعتقد بالنسبة إلى بروميد البروبيل، التي يعتبرها الجميع مادة تهدد طبقة الأوزون، بأنها مستنفدة للأوزون". وذكرت اليابان أن "المبيعات المقدرة من المذيبات المركبة من مادة بروميد الميثيل للفترة من كانون الثاني/يناير إلى غاية كانون الأول/ديسمبر 1999 بلغت 765 طناً". وأبلغت هولندا والسويد أيضاً عن هذه المادة. وقد أنشأ فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي فرقة عمل معنية بمادة بروميد البروبيل، ويرد تقرير فرقة العمل هذه في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نسيان/أبريل 2001. وقد قُدم تقريرٌ مرحلي إلى الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية. وكان فريق التقييم العلمي قد خلص في تقريره الصادر في أيار/مايو 2000 والمعنون "تقدير آثار المركبات قصيرة العمر على الأوزون الستراتوسفيري" إلى أن "الدراسات الثلاث الأحدث عهداً وَجدت كلها أنه يتعذر تحديد دالة واحدة لقدرة تلك المركبات على استنفاد الأوزون، ذلك أن الموسم الذي يتم فيه الانبعاث ومكانه يشكلان عاملين يمكن أن يسببا تفاوتاتٍ ضخمة في كمية المركب قصير العمر التي تصل إلى طبقة الستراتوسفير، وبذلك تؤثر فيما للمادة من تأثير في طبقة الأوزون". ويتراوح نطاق دالات استنفاد الأوزون لمركبات بروميد الميثيل بين 0033ر0 - 1111ر0.


(ج)
1ر1ر1 – ثلاثي كلورو – 2ر2ر2 – ثلاثي فلورو الايثان
هـذه المـادة هي ثلاثي كلورو ثلاثي فلورو الايثان (CFC-113a) ويُشار إليها أيضاً بالرمز R-113a. وقد أبلغت الهند عن هذه المادة التي تعمل على تركيبها شركة هندية للكيماويات هي M/S Navin Flourine Industries، لاستخدامها كمادة وسيطة في الكيماويات الزراعية. وتستورد حالياً مادة ثلاثي كلورو ثلاثي فلورو الايثان إلى الهند لصناعة المواد التركيبية المستخدمة في إطفاء الحرائق. وكانت رسالة الهند قد أرسلت إلى فريقي التقييم العلمي والتكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. وأشار الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية إلى أن CFC-113a، (أي أنها مادة مشابهة نووياً لها). التي ذُكرت كمادة جديدة ذات قدرة على استنفاد الأوزون والتي ترد كمادة خاضعة للرقابة في المجموعة الأولى من المرفق ألف من البروتوكول هي في الواقـع من مماكبات CFC-113a. ووفقاً للمادة (1) من البروتوكول التي أوضحها المقرر 2/4 بشأن المماكبات، فإن تعريف المادة الخاضعة للرقابة يشمل مماكبات تلك المادة. وبالتالي ينبغي أن تكون مادة CFC-113a قد أُعتبرت بالفعل مادة خاضعة للرقابة. أما دالة استنفاد الأوزون لمادة CFC-113a فهي 65ر0 .

(8) سداسي برومو ثنائي ميثيل اوكسينفتالين
أبلغت هولندا عن هذه المادة التي يُشار إليها أيضاً بالرمز BMN ورقمها في مجلة المستخلصات الكيميائية هو 511165-9. أما العامل الوسيط فيها فهو بروميد الميثيل. وكانت تنتج هذه المادة شركة Broomchemie Terneuzen الهولندية بوصفها جزءاً من "مجموعة برومين البحر الميت" وقد حُولت الوثيقة الواردة من هولندا إلى فريق التقييم العلمي وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. 


(ﻫ)
هالون – 1202
هذه المادة الكيميائية، ثنائي برومو ثنائي فلورو الميثان والتي يُشار إليها أيضاً بإسم ثنائي فلورو ثنائي برومو الميثان أو فريون – ب 2 أو R12B2  وUN1941، أبلغت عنها اسرائيل. وقد حُولت الوثيقة إلى فريق التقييم العلمي وفريق تقييم الآثار البيئية وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي.

19 -
إقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال إمعان النظر في هذه المسألة وإتخاذ قرار مناسب.

البند 3 (و):
معايير لتقييم القدرة على استنفاد الأوزون لمواد كيميائية جديدة
20 -
عرض كل من فريق التقييم العلمي وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي تقريره عن تقييم المواد الجديدة ذات القدرة الكبيرة على استنفاد طبقة الأوزون في الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية في سياق مقترح يطلب إلى الأمانة أن تُعد وتستكمل قائمةً بالمواد الكيميائية الجديدة التي قد تكون مدمرةً لطبقة الأوزون. ودعا المقترح أيضاً الأطراف التي توجد فيها شركات تنتج المواد الكيميائية المعددة في القائمة إلى تحليل القدرة على استنفاد الأوزون لتلك المواد الكيميائية، وتقديم المعلومات السُمية المتاحة إلى الأمانة، وتقديم تقرير عن نتيجة المناقشات مع الشركات المعنية إلى الأمانة. وكما دعا فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وفريق التقييم العلمي إلى إنشاء آلية للتحقق البيئي يمكنها أن تُوصي بتقييم أكثر تفصيلاً للمواد الكيميائية الواردة في القائمة عندما ترتأي ذلك مناسباً.

21 -
واتفق الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية على أن من شأن المقترح أن يشكل نقطة إنطلاق للمناقشات بشأن المسألة في الجزء التحضيري من الاجتماع الثالث عشر للأطراف.

22 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في المقترح ويتخذ قراراً بشأنه.

البند 3 (ز):
طلبات الإعفاء للاستخدام الأساسي
23 -
قدم سبعة أطراف طلباتٍ رشحت مركبات كربون هيدروفلورية كلورية للاستخدام الأساسي للسنتين 2002 – 2003. وهذه الأطراف هي: الاتحاد الروسي، استراليا، أوكرانيا، الجماعة الأوروبية، المجر، الولايات المتحدة الأمريكية واليابان. وقد نظر الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في طلبات الإعفاء للاستخدام الأساسي هذه للسنتين 2002 و2003. 

24 -
أوصى الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل المفتوح العضوية بأن يوافق الاجتماع الثالث عشر للأطراف على طلبات الاستخدام الأساسي التي أوصى بها فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي. وهذه التوصيات مستنسخة في مرفق تجميع مشاريع المقررات التي يجري عرضها على الاجتماع الثالث عشر للأطراف (UNEP/OzL.Pro.13/9). وكمية المواد المستنفدة للأوزون التي وافق عليها اجتماع الأطراف لإعفاءات الاستخدام الأساسي لسنة 2002 تبلغ 996 5 طناً مترياً. وسوف يرتفع هذا الرقم إلى 1ر284 7 طناً مترياً إذا تمت الموافقة على التوصية الحالية. ويُذكر أن الكمية المطلوبة لسنة 2003 هي 25ر477 6 طناً مترياً.

25 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن يتخذ قراراً مناسباً بشأن توصيات الفريق العامل مفتوح العضوية.

البند 3 (ح):
الترشيد الصناعي
26 -
قُدم مقترحان إلى الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية بشأن الآثار المترتبة على الترشيد الصناعي. وتم الإعراب عن أن مثل هذا الترشيد قد يُسفر عن إزالة التصنيع أو عن خفضٍ في طاقة التصنيع الحالية في فرادى البلدان. ومن ناحية أخرى أُشير إلى أن الغرض من هذه الممارسة هو تحديد الزيادة الهامة في طاقة الهياكل الأساسية الصناعية في أي بلدٍ بعينه بُغية كفالة أن تستخدم الأموال المقدمة من الصندوق متعدد الأطراف استخداماً فعالاً لتحويل الشركات القادرة على الاستمرار اقتصادياً.

27 -
ووافق الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية على النظر في هذين المقترحين في الاجتماع الثالث عشر للأطراف.

28 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في هذين المقترحين وأن يتخذ قراراً مناسباً.

البند 3 (ط):
إنتاج مركبات الكربون الهيدروفلورية كلورية لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة
29 -
قُدم مقترحان في الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية. وأُقترح أن يُشير المقترحان إلى الأطراف العاملة بموجب المادة 5 فقط، على أن يشمل أيضاً الأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال.

30 -
ووافق الفريق العامل مفتوح العضوية على النظر في المقترحين في الاجتماع الثالث عشر للأطراف.

31 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في هذين المقترحين وأن يتخذ قراراً مناسباً.

البند 3 (ي):
تقييم الاحتياجات المقبلة من الهالونات للاستخدام الأساسي في ضوء الاستراتيجيات الوطنية أو الإقليمية لإدارة الهالونات، بما في ذلك خفض انبعاثاتها وإزالة استخدامها في نهاية المطاف

32 -
ذكرت لجنة الخيارات التقنية للهالونات التابعة لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي أن 36 طرفاً قد قدم استراتيجيات لإدارة الهالونات وأن ثلاثة أطراف فقط قدمت تقديراتٍ بالأرقام بموجوداتها. ولم توضع أية خطط وطنية لضمان توافر الهالونات للاحتياجات الأساسية في المستقبل وتم تذكير الأطراف بضرورة الاحتفاظ بمخزونات كافية من الهالونات لتجنب طلبات الإعفاء للاستخدام الأساسي في المستقبل.

33 -
وتم حث البلدان التي لم تقدم بعد استراتيجيات لإدارة الهالونات على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن لأن مثل هذه الاستراتيجيات سوف تتزايد أهميةً عندما تصبح الأطراف غير العاملة والأطراف العاملة بموجب المادة 5، على السواء، أكثر اعتماداً من ذي قبل على ما يتم تدويره وخزنه من الموجودات من الهالونات.

34 -
وأعرب الفريق العامل مفتوح العضوية عن تقديره لعمل فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وأيد توصيته بوضع عملية استعراض للبت فيما إذا كان حدوث أو عدم حدوث تغييرات في حالة المخاطر بالنسبة إلى الاستخدامات الأساسية أو في توافر حلول للحماية من الحرائق، قد أثر على التقديرات الأصلية للاستخدامات الحرجة.

35 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن يحيط علماً بتوصية فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي وأن يتخذ قراراً بشأنها.

البند 3 (ك):
دراسة مقترحة للقضايا المتصلة برصد التجارة الدولية ومنع الاتجار غير المشروع في المركبات والخلائط والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون

36 -
عرضت أمانة الأوزون تقريراً يتضمن ثلاثة خيارات مشروحة في الفقرة 45 من الوثيقةUNEP/OzL.Pro/WG.1/21/2 وUNEP/OzL.Pro/WG.1/21/2/Corr.1. وتضمن التقرير ذاته أيضاً تعليقاتٍ أدلى بها الخبراء والمنظمات حول عناصر الدراسة ذاتها.

37 -
ووافق الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية أن يطلب إلى أمانة الأوزون الاضطلاع، بالتشاور مع فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، والمنظمة الجمركية العالمية، وشعبة التجارة والصناعة والاقتصاد في برنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمة التجارة الدولية، بدراسة وتقديم تقرير عنها إلى الفريق العامل مفتوح العضوية في اجتماعه الثاني والعشرين عام 2002. وبموجب هذا الترتيب قد تحتاج الأمانة إلى خدمات خبراء استشاريين قانونيين لمدة حوالي ثلاثة أشهر من أجل التشاور على نطاق واسع مع بلدان مختارة ومع خبراء فيما يتعلق بقضايا الجمارك والتجارة والصناعة بُغية تكملة المعلومات التي سوف تقدم عن طريق المشاورات مع مختلف الهيئات.

38 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في توصية الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية وأن يتخذ قراراً بشأنه.

البند 3 (ل):
تقرير اللجنة التنفيذية عن التقدم المحرز في خفض انبعاثات المواد الخاضعة للرقابة من استخدامات عوامل التصنيع وعن تنفيذ وتطوير تقنيات لخفض الانبعاثات وعمليات بديلة لا تستخدم مواد مستنفدة للأوزون

39 -
كانت اللجنة التنفيذية قد أعدت تقريراً عن التقدم المحرز في خفض الانبعاثات من المركبات الخاضعة للرقابة من استخدامات عامل التصنيع وبشأن تنفيذ وتطوير تقنيات لخفض الانبعاثات وعمليات بديلة لا تستخدم مواد مستنفدة للأوزون، وفق الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/8.

40 -
وفي الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية تمت الإحاطة علماً مع التقدير بتقرير فرقة العمل المعنية بالعملية التابعة لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، ورؤى أن قائمة استخدامات المواد الخاضعة للرقابة كعوامل تصنيع الواردة في الجدول ألف من المقرر 10/14 بحاجة إلى أن تستعرض وتنقح وتستكمل من قبل فرقة العمل قبل الاجتماع الثالث عشر للأطراف. وبعثت الأمانة رسالة إلى جميع الأطراف في 8 آب/أغسطس 2001 تطلب إليها أن تقدم بياناتٍ قبل 31 آب/أغسطس 2001 عن المواد المدرجة في الجدول وعن استخدامات أية مواد أخرى خاضعة للرقابة كعوامل تصنيع. وسيقوم فريق التكنولوجيا والتقييم العلمي بتحليل المعلومات عن العمليات الإضافية التي تقترح الأطراف إضافتها إلى الجدول ألف من المقرر 10/14.

41 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في تقرير اللجنة التنفيذية وأن يتخذ قراراً مناسباً.

البند 3 (م):
إبلاغ البيانات
42 -
يجري إعداد تقرير الأمانة عن المعلومات الموفرة من الأطراف وفقاً للمادة 7 من بروتوكول مونتريال (UNEP/OzL.Pro.13/3) وسيكون معروضاً على الأطراف للنظر فيه. وهذا التقرير سيعرض على الاجتماع السابع والعشرين للجنة التنفيذ وفقاً لإجراء عدم الامتثال في بروتوكول مونتريال.

43 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في أية توصية صادرة عن الاجتماع السابع والعشرين للجنة التنفيذ وأن يتخذ القرارات المناسبة.

البند 3 (ن):
التصديق على الاتفاقية والبروتوكول وتعديلاته
44 -
منذ الاجتماع الثاني عشر للأطراف أصبحت أربع دول (بلاو والرأس الأخضر والصومال وكمبوديا) أطرافاً في اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون وبروتوكول مونتريال. وصدقت عشرة أطراف في بروتوكول مونتريال على تعديل لندن، وستة عشر طرفاً على تعديل كوبنهاجن، وتسعة عشر طرفاً على تعديل مونتريال مما جعل مجموع الأطراف في اتفاقية فيينا 180، ومجموع عدد الأطراف في بروتوكول مونتريال 179، ومجموع عدد الأطراف في تعديل لندن 152، ومجموع الأطراف في تعديل كوبنهاجن 127. وقد بدأ نفاذ تغييرات بيجين في 28 تموز/يوليه 2000. وكان ينبغي أن يبدأ نفاذ تعديل بيجين، الذي اعتمده الاجتماع الحادي عشر للأطراف في عام 1999، في 1 كانون الثاني/يناير 2001 بشرط أن تكون عشرون وثيقة تصديق أو قبول أو موافقة قد أودعت لدى الوديع فإذا كان هذا الشرط قد استوفي بحلـول ذلك التاريـخ، يبدأ نفـاذ التعديل في اليـوم التسعين التالي لتاريـخ استيفـاء ذلك الشرط. وفي 1 آب/اغسطس 2001 كانت تسعة أطراف (الأردن، بلاو، الجمهورية التشيكية، شيلي، الصومال، غابون، لكسمبرغ، كندا، نيوزيلندا) قد صدقت على تعديل بيجين. ويجدر التذكير بأن المشاركة الشاملة بالتصديق على التعديلات ضرورية لضمان حماية طبقة الأوزون.

45 -
وقد تقدمت الأمانة بدراساتٍ خاصة في اجتماعات ٍمختلفة لشبكات الموظفين المعنيين بالمواد المستنفدة للأوزون لشرح أهمية عملية التصديق وتزويد الأطراف بالمعلومات التي تيسر عملية التصديق.

46 -
اقتراح للعمل: قد يرغب الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن يحث جميع الأطراف على تصديق التعديلات للبروتوكول في أقرب وقتٍ ممكن وأن يدعو جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافاً في اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال وتعديلاته على أن تفعل ذلك.

البند 3 (س):
اختيار أعضاء لجنة التنفيذ وأعضاء اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ اتفاق مونتريال والرئيسين المشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية للسنوات المقبلة

‘1‘
عضوية لجنة التنفيذ
47 -
وفقاً لإجراء عدم الامتثال (1998)، تتألف لجنة التنفيذ من 10 أطراف تنتخب لمدة سنتين على أساس التوزيع الجغرافي العادل. ويجوز إعادة انتخاب الأطراف المنتهية مدتها لفترة واحدة متتالية. وفي المقرر 12/3 ثبت المؤتمر الثاني عشر للأطراف مركز الأرجنتين وإكوادور وبنغلاديش والجمهورية التشيكية ومصر والولايات المتحدة الأمريكية كأعضاء في اللجنة لمدة سنة أخرى، وانتخب سري لانكا وسولوفاكيا والسنغال والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية أعضاء في اللجنة لفترة سنتين.

48 -
اقتراح للعمل: قد يرغب الاجتماع الثالث عشر للأطراف في اختيار أعضاء جدد للجنة التنفيذ لمدة سنتين لتحل محل الأرجنتين وإكوادور وبنغلاديش والجمهورية التشيكية ومصر والولايات المتحدة الأمريكية وتثبيت عضوية سري لانكا وسلوفاكيا والسنغال والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية لفترة سنة أخرى.

‘2‘
عضوية اللجنة التنفيذية
49 -
وفقاً لإختصاصات اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف التي وافق عليها الاجتماع الرابع للأطراف، تتألف اللجنة التنفيذية من 14 عضواً، سبعةٌ من الأطراف العاملة بموجب المادة 5 وسبعةٌ من الأطراف غير العاملة بموجب المادة 5. وتنتخب كل من المجموعتين أعضاءها في اللجنة التنفيذية. ويجب أن يؤيد اجتماع الأطراف رسمياً الأعضاء المنتخبين. ويتعين أن يُنتخبَ الرئيس ونائب الرئيس من بين أعضاء اللجنة التنفيذية الـ 14. ويكون منصب الرئيس خاضعاً للتداور على أساس سنوي، بين الأطراف العاملة بموجب المادة 5 والأطراف غير العاملة بموجب المادة 5 وذلك اعتبـاراًً مـن 1 كانون الثاني/يناير من كل عام تبدأ فيه فترة العضوية. وقد أيد الاجتماع الثاني عشر للأطراف في المقرر 12/4 اختيار استراليا وألمانيا وبولندا وفنلندا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان أعضاء في اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف تمثل الأطراف في بروتوكول مونتريال غير العاملة بالمادة 5 واختيار الأردن وتونس والجمهورية الدومينيكية وكولومبيا وماليزيا ونيجيريا والهند أعضاء تمثل الأطراف العاملة بموجب المادة 5 لمدة عام واحد اعتباراً من 1 كانون الثاني/يناير 2001. وأحاط الاجتماع علماً أيضاً باختيار ألمانيا لرئاسة اللجنة التنفيذية وتونس لمنصب نائب الرئيس.

50 -
اقتراح للعمل: قد ترغب الأطراف العاملة بموجب المادة 5 في اختيار ممثليها السبعة في اللجنة والرئيس للسنة القادمة. وقد تود الأطراف غير العاملة بموجب المادة 5 أن تختار الأعضاء الذين سيمثلونها في اللجنة التنفيذية لمدة سنة وكذلك نائب رئيس اللجنة للسنة التالية. وقد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن يؤيد انتخاب الممثلين وأن يحيط علماً بإختيار رئيس اللجنة ونائب رئيسها.

‘3‘
الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال
51 -
وفقاً للمقرر 12/5 للاجتماع الثاني عشر للأطراف عمل السيد ميلتون كيتلين من استراليا والسيد ب. ف. جاياكريشنان من الهند رئيسين مشاركين للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال للعام 2001. 

52 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في مسألة رئاسة الفريق العامل مفتوح العضوية في عام 2002.

البند 4:
قضايا الامتثال التي نظرت فيها لجنة التنفيذ
53 -
سوف تعقد لجنة التنفيذ، بموجب إجراء عدم الامتثال لبروتوكول مونتريال، اجتماعها السابع والعشرين في 13 تشرين الأول/أكتوبر 2001 وذلك قبل الاجتماع الثالث عشر للأطراف مباشرةً، للنظر في تقرير البيانات عن انتاج واستهلاك المواد المستنفدة للأوزون بموجب المادة 7 من بروتوكول مونتريال (UNEP/OzL.Pro.13/3) وكذلك في قضايا الامتثال الأخرى. وسوف يكون تقرير اللجنة متاحاً للاجتماع الثالث عشر للأطراف.

54 -
اقتراح للعمل: قد يرغب الاجتماع الثالث عشر للأطراف في أن يتخذ القرارات المناسبة من التي قد توصي بها لجنة التنفيذ بشأن قضايا الامتثال.

البند 5:
البيان المالي والميزانية للصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
55 -
أُتيح التقرير المالي بشأن الصناديق الاستئمانية لاتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون وبروتوكول مونتريال بشأن المواد التي تستنفد طبقة الأوزون (UNEP/OzLPro.13/4) والميزانية المعتمدة للسنة 2001 وكذلك الميزانية المقترحة للأمانة للسنتين 2002 – 2003 (UNEP/OzLPro.13/5) لجميع الأطراف بتاريخ 15 آب/أغسطس 2001. وسوف تعرض على الاجتماع الثالث عشر للأطراف للنظر فيها والموافقة عليها.

56 -
اقتراح للعمل: قد يرغب الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال في أن يحيط علماً بالتقرير المالي ويوافق على الميزانية المقترحة للصندوق الاستئماني لبروتوكول مونتريال للسنتين 2002 و2003.

البند 3 (ص):
مسائل أخرى
57 -
ناقش الاجتماع الأول لمكتب الاجتماع الثاني عشر للأطراف مسألة الإدارة البيئية الدولية التي أصبحت موضوعاً رئيسياً داخل برنامج الأمم المتحدة للبيئة. وسوف يقوم مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة، المقرر عقده في جوهانسبرج عام 2002 باستعراض التقدم المحرز منذ مؤتمر الأمم المتحدة للبيئة والتنمية الذي عقد في ريو دي جانيرو عام 1992. وقد أوكل لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة في عام 1992 دورٌ هام في ذلك الاستعراض وأنشأ البرنامج، وفقاً لمقرر مجلس الإدارة 21/21، فريقاً عاملاً مفتوح العضوية من الوزراء أو ممثليهم معنياً بالإدارة البيئية الدولية لدراسة القضايا وخيارات السياسة. وبناءً على طلب مجلس الإدارة، أعد البرنامج تقريراً يشمل قضايا عديدة ذات أهمية بالنسبة إلى الإدارة البيئية الدولية وذلك لعرضها على الفريق الحكومي الدولي العامل مفتوح العضوية للوزراء أو ممثليهم المعني بالإدارة البيئية الدولية. وتناولت عدة اجتماعات عقدت في عام 2001 ودُعيت إليها أمانات الاتفاقيات ذات الصلة، وقدمت أمانة الأوزون المدخلات والمعلومات بناء على طلب برنامج البيئة. وقد أُقترح أن تتم الدعوة أيضاً إلى اجتماعاتٍ لرؤساء مكاتب الاتفاقيات التي تعالج إختصاصاتٍ مماثلة وأن يتم التوقيع على مذكرة تفاهم بين أمانات الاتفاقيات ذات الصلة. وفي ذلك الصدد، تم التفاوض على مشروع مذكرة تفاهم بين أمانات اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود واتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المعرضة للإنقراض، وأمانة الأوزون. وكانت مذكرة التفاهم أساساً تعبيراً عن الاستعداد للتعاون. وقد شملت التدريب وتضمنت اتفاقاً متبادلاً على دعوة ممثلين من الأمانات الأخرى لحضور اجتماعات كل أمانة.

58 -
وقد أُشير في ذلك الاجتماع إلى أنه تم أثناء المناقشات بشأن الإدارة البيئية الدولية إيراد ذكر بروتوكول مونتريال كمثال على حُسن سير نظام التنفيذ والامتثال.

59 -
اقتراح للعمل: قد يرغب الاجتماع الثالث عشر للأطراف بأن يحيط علماً بالمشاورات الجارية بشأن الإدارة البيئية الدولية قبل مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة في عام 2002.

البند 3 من الجزء رفيع المستوى:
تقديمات موجزة من أفرقة التقييم
60 -
سيعرض الرؤساء المشاركون لكل من فريق التقييم العلمي وفريق تقييم الآثار البيئية وفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في الاجتماع الثالث عشر للأطراف تقارير عن أية تطورات جديدة تتم من سنة إلى أخرى وعن التقدم المحرز في تقييمات عام 2002 عملاً بالمادة 6 من بروتوكول مونتريال. وقد أعد الرئيسان المشاركان لفريق التقييم العلمي موجزاً لنطاق تقرير التقييم العلمي لاستنفاد الأوزون لعام 2002 وجدوله الزمني الذي يتولى وضعه عام 2002 برنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأرصاد الجوية العالمية وفقاً للوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro.13/Inf.2.

61 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في تقارير الأفرقة.

البند 4 من الجزء رفيع المستوى:
العرض المقدم من رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال

62 -
سوف يقدم رئيس اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال تقرير لجنته (UNEP/OzL.Pro/13/7) إلى الاجتماع الثالث عشر للأطراف.

63 -
ويمكن الاطلاع على قرارات اللجنة التنفيذية المتخذة أثناء الفترة المشمولة بالتقرير في تقارير اجتماعاتها التي وزعت نسخٌ منها على جميع الأطراف وهي متاحة على موقع الصندوق متعدد الأطراف في الشبكة العالمية على العنوان التالي: http://www.unmfs.org/.
64 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في تقرير رئيس اللجنة التنفيذية.

البند 5 من الجزء رفيع المستوى:
العرض المقدم من رئيس لجنة التنفيذ
65 -
سوف يعرض رئيس لجنة التنفيذ توصيات تقرير الاجتماع السابع والعشرين للجنته الذي سيعقد في كولومبو في 13 تشرين الأول/أكتوبر 2001.

66 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن ينظر في تقرير رئيس لجنة التنفيذ.

البند 9 من الجزء رفيع المستوى:
تاريخ ومكان انعقاد الاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
67 -
في ضوء الاجتماعات البيئية العديدة المقررة للنصف الثاني من عام 2002 ونظراً إلى عدم ورود أي عرضٍ رسمي إلى الأمانة بإستضافة الاجتماع، رؤى أنه من الضروري وضع ترتيبات أولية للتواريخ المقترحة للاجتماعات.

68 -
وسوف يعقد الاجتماع الثامن والثلاثون للجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف في الفترة من 18 إلى 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 يتبعه الاجتماع السادس للأطراف في اتفاقية فيينا والاجتماع الرابع عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال اللذان سيعقدان في نفس الوقت اعتباراً من 25 تشرين الثاني/نوفمبر إلى 4 كانون الأول/ديسمبر 2002.

69 -
اقتراح للعمل: قد يود الاجتماع الثالث عشر للأطراف أن يبت في تواريخ ومكان انعقاد الاجتماع الرابع عشر.

المرفق
الإجراءات المتخذة فيما يتعلق بمقررات الاجتماع الثاني عشر للأطراف في

بروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون
المقرر 12/1 -
إنتاج الأطراف غير العاملة بالمادة 5 لبروميد الميثيل للاحتياجات المحلية الأساسية في عام 2001

1 -
يتضمن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نيسان/أبريل 2001 تقريراً مرحلياً للجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل مع التطورات التي جدت في مجال بروميد الميثيل والبدائل التي تم الإبلاغ عنها، لاحقاً لتلك الواردة تفاصيلها في تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نيسان/أبريل 2000.

2 -
واستناداً إلى ما أوردته لجنة الخيارات التقنية لبروميد الميثيل فإن البلدان غير العاملة بالمادة 5 قد تجاوزت إلى حدٍ كبير التخفيضات المطلوبة في عام 1999 بموجب البروتوكول. وكان الإنتاج المبلغ عنه في تلك البلدان من مادة بروميد الميثيل الخاضعة للرقابة (وهذا لا يشمل الإنتاج لعمليات المواد الوسيطة والحجر الصحي والمرحلة السابقة للشحن) قد خُفض من 596 65 طناً مترياً في عام 1991 (خط الأساس) إلى 039 48 طناً مترياً في عام 1999 وهو تخفيضٌ بنسبة 27 في المائة. وأما الإنتاج الموازي في عام 1998 ذكر أنه كان 375 60 طناً مترياً. وخفضت البلدان غير العاملة بالمادة 5 استهلاكها من 923 55 طناً مترياً في عام 1991 إلى نحو 553 35 طناً مترياً في عام 1999، مما يمثل تخفيضاً بنسبة حوالي 36 في المائة.

3 -
ولا تزال العمليات التنظيمية فيما يتعلق بتسجيل بروميد الميثيل تشكل القيود الرئيسية لإعتماد بعض بدائل بروميد الميثيل سواءٌ من حيث الزمن أو الثمن. ويصح هذا بشكلٍ خاص حيث يتعلق الأمر بمعالجة الأغذية. وبسبب صغر حجم سوق المواد الكيميائية البديلة كثيراً ما تكون الأرباح التي يمكن جنيُها من استبدال بروميد الميثيل غير كافيةٍ لتبرير نفقات وضع بيانات التسجيل المطلوبة. ورغم ذلك فإن هناك بعض البدائل الهامة التي تستند إلى مواد كيميائية في مرحلة التسجيل وذلك للأسواق الأكبر على الأقل.

المقرر 12/2 -
تدابير لتيسير التحول إلى أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة الخالية من مركبات الكربون الكلورية الفلورية

4 -
في 31 تموز/يوليه 2001، لم يخطر أي طرف الأمانة بأي مكونات نشطة أو فئة منتجات لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة بمركبات الكربون الكلورية فلورية التي قرر الطرف أنها غير أساسية وبالتالي غير مرخصة للاستخدام المحلي.

5 -
وقدمت الأطراف التالية استراتيجياتها الوطنية أو الإقليمية: استراليا، بولندا، الجمهورية التشيكية، كندا، لجنة الإتحاد الأوروبي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، نيوزيلندا، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية.

6 -
وسوف تُذكر الأمانة الأطراف غير العاملة بموجب المادة 5 بأن عليها أن تضع استراتيجيات تحول وطنية أو إقليمية تقوم على أساس البدائل أو الاستعاضات التي ترى تلك الأطراف أنها مقبولة من حيث البيئة والصحة وهذا يشمل معايير وتدابير فعالة لتحديد الوقت الذي يمكن فيه البت في أن منتج (منتجات) أجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة العاملة بمركبات الكربون الكلورية فلورية غير أساسي (أساسية) أو أنه (أنها) لم يعد (تعد) أساسية وأن على تلك الأطراف أن تقدم نص أي استراتيجية من هذا القبيل إلى الأمانة بحلول 31 كانون الثاني/يناير 2002.

7 -
وقامت الأمانة بإخطار أمانة الصندوق متعدد الأطراف بطلب الأطراف النظر في توفير المساعدة التقنية والمالية وغيرها إلى الأطراف العاملة بموجب الفقرة 1 من المادة 5 لتيسير وضع استراتيجيات تحول لأجهزة الاستنشاق بالجرعات المقننة وتنفيذ الأنشطة المعتمدة الواردة في تلك الاستراتيجيات، كما أبلغت أمانة مرفق البيئة العالمية بطلب الأطراف النظر في تقديم نفس المساعدة إلى البلدان المؤهلة التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال.

8 -
وأعدّ فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي، بتعاونٍ وثيق مع لجنة الخيارات التقنية المتعلقة بالهباءات وأمانة الأوزون، دليلاً يدوياً جديداً لتعيينات الاستخدام الأساسي جرى نشره في حزيران/يونيه 2001. ويستكمل هذا الدليل اليدوي النسخة السابقة الصادرة في آب/أغسطس 1997 ويتوسع في بحث مادتها.

9 -
ونظر فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في المسائل المتصلة بحملة انتاج المواد الكربونية الكلورية فلورية لأجهزة الاستنشاق المقننة العاملة بالمواد الكربونية الكلورية فلورية. ويتضمن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الصادر في نيسان/أبريل 2001 استعراضاً وتحليلاً لهذه المسألة. وقد خلُص الفريق ولجنة الخيارات التقنية المتعلقة بالهباءات التابعة له بأن أفضل نهج سوف يتمثل في مواصلة العمل، لأطول مدة ممكنة، بالتزويد في الوقت المناسب. ويُفضل أن يأتي الإنتاج الأخير في الحملة متأخراً قدر الإمكان في المرحلة الانتقالية. وقد نظر الاجتماع الحادي والعشرون للفريق العامل مفتوح العضوية في هذه المسألة واقترح أن يستمر فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي في عمله على عدد محدود من النقاط المعينة.

المقرر 10/3 -  عضوية لجنة التنفيذ
10 -
أبلغت الأمانة كلاً من سلوفاكيا والسنغال وسري لانكا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية بتسميتها أعضاء في لجنة التنفيذ وطلبت إليها تزويد تفاصيل عن تمثيلها.

المقرر 12/4 -  عضوية اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف
11 -
تم نقل هذا المقرر إلى أمانة الصندوق متعدد الأطراف.

المقرر 12/5 -
الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال

12 -
أُبلغ الرئيسان المشاركان للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال لعام 2001 وهما السيد ميلتون كيتلين من (استراليا) والسيد ب. ف. جاياكريشنان من (الهند) بإختيارهما لهذا المنصب.

المقرر 12/6 -
البيانات والمعلومات المقدمة من الأطراف وفقاً للمادتين 7 و9 من بروتوكول مونتريال

13 -
بحلول 20 أيار/مايو 2001، لم يقدم 17 من أصل 175 طرفاً البيانات التي كان ينبغي تقديمها عن سنة 1998.

14 -
وبصورة عامة، فإن من أصل 175 طرفاً كان ينبغي أن تقدم بياناتٍ عن سنة 1999 بحلول 30 أيلول/سبتمبر 2000، هناك 23 طرفاً لم تفعل ذلك حتى تاريخه.

15 -
ومن أصل 175 طرفاً ينبغي أن تقدم بياناتٍ عن سنة 2000 بحلول 30 أيلول/سبتمبر 2001 هناك 61 طرفاً لم تقدم تلك البيانات حتى تاريخ 20 آب/أغسطس 2001.

المقرر 12/7 -
التصديق على اتفاقية فيينا وبروتوكول مونتريال وتعديلات لندن وكوبنهاجن ومونتريال وبيجين

16 -
بتاريخ 1 آب/أغسطس 2001، كان 152 طرفاً قد صدق على تعديل لندن لبروتوكول مونتريال، و127 طرفاً قد صدق على تعديل كوبنهاجن لبروتوكول مونتريال، و162 طرفاً قد صدق على تعديل مونتريال لبروتوكول مونتريال. 

17 -
ولم يصدق إلا تسعة أطراف هي: الأردن، بلاو، شيلي، الجمهورية التشيكية، الصومال، غابون، كندا، لكسمبرغ، نيوزيلندا، على تعديل بيجين لبروتوكول مونتريال.

المقرر 12/8 -  التخلص من المواد الخاضعة للرقابة
18 -
أنشأ فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي فرقة عمل معنية بتكنولوجيات التدمير وفرقة عمل معنية بالخيارات التقنية والاقتصادية لجمع واستصلاح وخزن المواد المستنفدة للأوزون.

19 -
ونشرت الأمانة، بالتعاون مع الفريق، رسالةً على موقع أمانة الأوزون في الشبكة العالمية، موجهةً إلى الأطراف تطلب تسمية خبراء مؤهلين وذوي خبرة في تكنولوجيات التدمير لفرقتي العمل المذكورتين أعلاه. 

20 -
وقدمت الأطراف التالية ترشيحاتها لقوتي العمل هاتين: استراليا، ألمانيا، البرازيل، شيلي، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان.

21 -
وتعاونت الأمانة مع أمانة اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقل النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود. وأعدت أمانة اتفاقية بازل مذكرة عنوانها "التخلص من المواد الخاضعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال وتعديلاته". ورحب فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بالتعاون مع الخبراء من اتفاقية بازل وأوصى بأن يُضطلع بهذا التعاون أساساً عن طريق المراسلة الإلكترونية وأن يُكمل بواحدٍ أو أكثر من الاجتماعات التنسيقية.

المقرر 12/9 -
تعيين الاستخدامات الأساسية للأطراف غير العاملة بموجب المادة 5 من المواد الخاضعة للرقابة في عامي 2001 – 2002

22 -
قدم الإطار المحاسبي للإبلاغ عن الاستخدامات الأساسية خلاف الاستخدامات للأغراض المختبرية والتحليلية لعام 2000 الأطراف التالية: استراليا؛ كندا؛ الجماعة الأوروبية (وكذلك عن عام 1999)؛ هنغاريا؛ اليابان (وكذلك عن عام 1999)؛ بولندا؛ الاتحاد الروسي (عن الهالونات فقط ولعام 1999)؛ الولايات المتحدة الأمريكية (مع تنقيحات للأعوام 1997 و1998 و1999).

المقرر 12/10 -
رصد التجارة الدولية وحظر الإتجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون وفي الخلائط والمنتجات المحتوية على مواد مستنفدة للأوزون

23 -
أجرت أمانة الأوزون مشاورات مع الهيئات ذات الصلة بشأن الخيارات لإجراء الدراسة. وتقدم الأمانة ثلاثة خيارات مقترحة قد ترغب الأطراف في النظر فيها والبت في شأن وثيقة معنونة "ملخص القضايا المدرجة في جدول أعمال الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية للأطراف في بروتوكول مونتريال" (UNEP/OzL.Pro/WG.1/21/2، الفقرات 44 إلى 46).

المقرر 12/11 -
طلب قيرغيزستان الحصول على مركز البلد النامي بموجب بروتوكول مونتريال
24 -
أُبلغ قرار الأطراف بالموافقة على مركز المادة 5 إلى حكومة قيرغيزستان.

المقرر 12/12 -
طلب سلوفينيا شطبها من قائمة البلدان النامية بموجب بروتوكول مونتريال

25 -
أُبلغت حكومة سلوفينيا بقرار شطبها من قائمة الأطراف العاملة بموجب المادة 5.

المقرر 12/13 -  مدة ولاية لجنة التنفيذ وعضوية مكتبها
26 -
أُبلغ عضوا اللجنة بهذا القرار.

المقرر 12/14 -
استمرار المساعدة المقدمة من مرفق البيئة العالمية إلى البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال

27 -
قامت الأمانة بإطلاع أمانة مرفق البيئة العالمية بالطلب المقدم إلى المرفق بإيضاح إلتزامه في المستقبل بتقديم مساعدة مستمرة إلى البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال فيما يتعلق بجميع المواد المستنفدة للأوزون.

28 -
وأعدت الأمانة وثيقة عنوانها "تمويل الأنشطة من أجل التصدي لاستنفاد طبقة الأوزون" (GEF/C.17/Inf.13) قدمت إلى اجتماع مجلس مرفق البيئة العالمية الذي عُقد في واشنطن في الفترة من 9 إلى 11 أيار/مايو 2001.

29 -
وفي هذا الخصوص، طلب المجلس إلى أمانة المرفق أن تعد وثيقة عن التكاليف المحتملة والآثار المترتبة على تنفيذ الإلتزام بتوفير التمويل للبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال من أجل استبدال المركبات الكربونية الهيدروكلورية فلورية وبروميد الميثيل والمواد ذات الصلة وفقاً لأحكام بروتوكول مونتريال. وسوف يُنظر في هذه الوثيقة في اجتماع المجلس المقبل في كانون الأول/ديسمبر 2001 وكذلك في المناقشات التي ستجري بشأن التجديد الثالث لأموال الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية.

المقرر 12/15 -  المسائل المالية: التقرير المالي والميزانيات
30 -
الميزانية المنقحة المعتمدة لسنة 2001 بلغت 385 099 4 دولاراً. وفي 31 تموز/يوليه 2001، بلغت المساهمات التي دفعتها الأطراف 469 339 1 دولاراً.

31 -
وبلغت المساهمات غير المسددة عن السنوات الماضية 989 691 3 دولاراً. وحتى 31 تموز/يوليه 2001، كان قد تم استلام 508 226 دولاراً فقط من هذا المبلغ.

32 -
وقدمت الأمانة مساعدةً لمشاركة خبراء من البلدان العاملة بموجب المادة 5 في أفرقة التقييم وهيئاتها الفرعية كما يلي: تسعة خبراء لفريق التكنولوجيا والتقييم والاقتصادي؛ 52 خبيراً للجان الخيارات التقنية التابعة لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي؛ وعالم واحد لفريق التقييم العلمي. وبهذا تكون المساعدة قد قُدمت إلى ما مجموعه 63 خبيراً حتى تاريخ 15 آب/أغسطس 2001.

المقرر 12/16 -  تنظيم أمانة الأوزون واجتماعات الصندوق المتعدد الأطراف
33 -
نظمت الأمانة، بتعاونٍ وثيقٍ مع أمانة الصندوق متعدد الأطراف، الاجتماع الحادي والعشرين للفريق العامل مفتوح العضوية، المعقود في مونتريال في الفترة من 24 إلى 26 تموز/يوليه 2001، والذي تبعه مباشرةً الاجتماع الرابع والثلاثون للجنة التنفيذية. وتتعاون الأمانة أيضاً مع أمانة الصندوق متعدد الأطراف فيما يتعلق بقرار عقد الاجتماع الرابع عشر للأطراف في عام 2002.

المقرر 12/17 -  إعلان واغادوغو في الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال

34 -
عُمم تقرير الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال (UNEP/OzL.Pro.12/9) الذي يتضمن إعلان واغادوغو، على جميع الأطراف، وعلى مؤسسات الأمم المتحدة، والمنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات الدولية الإقليمية والوطنية، إلى جانب المنظمات غير الحكومية ذات الصلة.

المقرر 12/18 -  الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال
35 -
سيعقد الاجتماع الثالث عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال في كولومبو في الفترة من 16 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2001 مع الاجتماع الثاني لمكتب الاجتماع الثاني عشر للأطراف في بروتوكول مونتريال والاجتماع السابع والعشرين للجنة التنفيذ بموجب إجراء عدم الإمتثال في بروتوكول مونتريال.

- - - - -
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